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English

Conceptronic CNB65

1. Product overview

Nr Description

AC input connection to connect the power cable to the
notebook adapter.

B Tip connector: Connector for one of the notebook tips included with
. ~1p connector: the notebook adapter(19V-3.42A / 15V-4A).

C. Power LED: Indicate the power status of the notebook adapter.

A. AC input:

WARNING: This notebook adapter can only be used for 15V~19V notebooks! If your
notebook uses a different voltage, you can damage your notebook with this
notebook adapter !

2. Installation & usage

o Select one of the 12 tips included with your notebook adapter.

e Connect the tip to the tip connector of the notebook adapter.

e Connect the notebook adapter cable with the connected tip to the DC input of
your notebook.

e Connect the power cable to the AC input of the notebook adapter and to a
free wall outlet.

Your notebook is now powered by the notebook adapter and your notebook
battery is being charged.

Enjoy the use of your Conceptronic universal notebook adapter!




Deutsch

Conceptronic CNB65

1. Geratekomponenten

Nr. Beschreibung

AC-Eingang fir den Anschluss des Stromkabels an den

A AC-Eingane: Notebook-Adapter.
Anschluss fir einen der Notebook-Aufsatze, die im
B. Aufsatzanschluss: Lieferumfang des Notebook-Adapters enthalten sind

(19V-3.42A / 15V-4A).
Fir die Anzeige des Power-Status des Notebook-
Adapters.

C. Power LED:

ACHTUNG: Dieser Notebook-Adapter darf ausschlieBlich fiir 15V~19V -Notebooks
verwendet werden! Bei Notebooks mit anderen Spannungen kann die
Verwendung dieses Notebook-Adapters zu Beschadigungen des Notebooks
fiihren!

2. Installation & Verwendung

o Wahlen Sie aus den 12 im Lieferumfang des Notebook-Adapters enthaltenen
Aufsdtzen den richtigen fiir Ihr Notebook aus.

SchlieBen Sie den Aufsatz am Aufsatzanschluss des Notebook-Adapters an.
SchlieBen Sie das Kabel des Notebook-Adapters mit dem angeschlossenen
Aufsatz am DC-Eingang Ihres Notebooks an.

SchlieBen Sie das Stromkabel am AC-Eingang des Notebook-Adapters und an
einer Steckdose an.

Jetzt wird Ihr Notebook iiber den Notebook-Adapter mit Strom versorgt und der
Akku des Notebooks wird aufgeladen.

Viel Spafi mit Ihrem Conceptronic universal notebook adapter!




FRANCAIS

Conceptronic CNB65

1. Apercu du produit

Port d’entrée AC pour brancher le cable d’alimentation

sur ’adaptateur pour ordinateur portable.
Connecteur pour lun des embouts pour ordinateurs

A. Entrée AC:

B. % portables fournis avec l'adaptateur pour ordinateurs
—_— portables (19V-3.42A / 15V-4A).
C Voyant LED Indique le niveau d'alimentation de l'adaptateur pour
i d’Alimentation: ordinateurs portables.

ATTENTION: Cet adaptateur pour ordinateurs portables ne peut étre utilisé que pour les
ordinateurs portables de 15V~19V | Si votre ordinateur portable utilise une
tension différente, vous pourriez I'endommager avec cet adaptateur pour
ordinateurs portables!

2. Installation & Utilisation

o Sélectionnez l'un des 12 embouts pour ordinateurs portables fournis avec
l'adaptateur pour ordinateurs portables.

Branchez l'embout sur le connecteur d'embout de 'adaptateur pour
ordinateurs portables.

Connectez le cable de l'adaptateur pour ordinateurs portables avec 'embout
connecté sur l'entrée CC de votre ordinateur portable.

Branchez le céble d’alimentation sur Uentrée AC de |’adaptateur pour
ordinateur portable et sur une prise murale libre.

Votre ordinateur portable est a présent branché grace |’adaptateur pour
ordinateur portable et la batterie de votre ordinateur portable se recharge.

Profitez dés a présent du Conceptronic universal notebook
adapter !




ESPANOL

Conceptronic CNB65

1. Descripcioén del producto

N° Descripcion

A Entrada de CA: anexion ge entrada de CA para conectar el cable de
— alimentacion al adaptador.

B Conector para Conector para una de las clavijas incluidas con el
. clavija: adaptador (19V-3.42A / 15V-4A).

Muestra el estado de la alimentacion del adaptador
para portatiles.

C. LED de alimentacién:

ATENCION: iEste adaptador sélo puede utilizarse con portatiles de 15V~19V! Si su
portatil utiliza un voltaje diferente, jpodria dafarlo si utiliza este adaptador!

2. Instalacion & Utilizacion

Seleccione una de las 12 clavijas incluidas con el adaptador para portatiles.
Conecte la clavija al conector para clavijas del adaptador.

Conecte el cable del adaptador, con la clavija conectada, a la entrada de
corriente continua (DC) de su portatil.

Conecte el cable de alimentacion a la entrada de corriente alterna (AC) del
adaptador y a una toma de corriente de la pared.

Su portatil se encontrara ahora conectado a la corriente mediante el adaptador y
la bateria del portatil cargandose.

iDisfrute del uso de su Conceptronic universal notebook adapter!




NEDERLANDS

Conceptronic CNB65

1. Product overzich
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Nr. Beschrijving

Lichtnetaansluiting om het netsnoer op de
notebooklader aan te sluiten.

ies Aansluiting voor de meegeleverde

. g: i

B Notebookaansluitin notebookaansluitingen (19V-3.42A / 15V-4A).

C. Power LED: Toont de stroomstatus van de notebooklader.

A. AC lichtnetingang:

WAARSCHUWING: Deze notebooklader is uitsluitend geschikt voor 15V~19V notebooks!
Als uw notebook op een ander voltage werkt, kunt u uw notebook
beschadigen met deze lader!

2. Installatie & Gebruik

e Kies een van de 12 bij uw notebooklader meegeleverde notebookaansluitingen.

o Zet de notebookaansluiting op de kabel van de notebooklader.

e Sluit de kabel van de notebooklader via de geplaatste notebookaansluiting
aan op de DC gelijkstroomingang van uw notebook.

o Sluit het netsnoer aan op de AC-ingang van de netlader en op een stopcontact.

Uw notebook krijgt nu stroom van de notebooklader en de batterij van uw
notebook wordt opgeladen.

Geniet van het gebruik van de Conceptronic universal notebook
adapter!
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1. Descrizione del prodotto
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N° Descrizione

Ingresso AC per collegare il cavo di alimentazione
all’adattatore per notebook.

: Connettore per uno degli spinotti del notebook
. p : . y
B Connettore spinotto compresi con |’adattatore (19V-3.42A / 15V-4A).

A. Ingresso AC:

C LED di Indica lo stato di alimentazione dell’adattatore per
i alimentazione: notebook.
ATTENZIONE: Questo adattatore puo essere usato solo per notebooks da 15V~19V! Se

il vostro notebook usa un voltaggio diverso, con questo adattatore
potreste danneggiarlo!

2. Installazione & Uso

o Selezionare uno dei 12 spinotti compresi con |’adattatore per notebook.

e Collegare lo spinotto al connettore per spinotti dell’adattatore.

o Collegare il cavo dell’adattatore allo spinotto collegato all’entrata di corrente
continua (DC) del vostro notebook.

e Collegare il cavo di alimentazione all’ingresso AC dell’adattatore per notebook
e a una presa a muro disponibile.

Ora il notebook € alimentato mediante |’adattatore e la batteria del notebook si
sta caricando.

Godetevi [’'uso del vostro caricatore Conceptronic universal
notebook adapter!




EAAHNIKA

Conceptronic CNB65

1. MepiAnyn mpoidvtog

Ap.  Teptypagn

. R ZUvdeon €16060u AC yia va GUVIECETE TO KAAWSIO PEUHATOG HE TOV

A Eigodog AC: PETACXNUATIOTH POPNTOU UTTOAOYIOTH.
O ouvdetipag yla éva amd ta Akpa TOU QopntoU UTOAOYLOTH

B. Zuvdetnpag dkpou: TEPIAAUBAVETAL OTN CUCKEUAGIA TOU HETAGXNHATICTH TOU (POpNToU
umoAoytot (19V-3.42A / 15V-4A).

c LED Ymodei€te TNV Kataotacn Tou PeUHATOG TOU HETACXNPATIOTH

. tpowodooiag: OpNTOU UTTOAOYIOTH.
MPOEIAOMOIHZH: AUTOG 0 HETAGXNHATICTHG POPNTOU UTIOAOYICTH PTTOpE( va

xpnoiponotnBei povo yia gopntoug umoAoytoteg 15V~19V! Av o
OPNTOG UTTOAOYIOTIG 0AG XPNOIHOTIOLEL SIAPOPETIKN TAON, HTOPEI va
TpokaAéoete BAGBN oTOV (POPNTO UMTOAOYIOTH 6AG HE AUTO TOV
HETACXNHATIOTH popnTtou umoAoytoth!

2. Eykartdotaon & xprion

o EmAéEte éva amd ta 12 akpa mou meptAapBAveTal 6tn GUCKEUAGIA Tou
HETAGXNHATIOTH TOU POopNnToU UTOAOYLOTH 6aG.

e JUVOEOTE TO AKPO OTOV GUVIETAPA AKPOU TOU HETACXNHATIOTH TOU (popntou
uToAoYLoTH.

e JUVOEOTE TO KAAWODLO TOU HETACXNKUATIOTH TOU (POPNTOU UTTOAOYLOTH HE TO
ouvdedepévo Akpo otny gicodo DC tou popntol umoAoyLoTh oac.

e Juviéote T0 KaAWDLI0 Tpowodoaiag otnv £icodo AC TOU PETACXNUATIOTH
(popnToU UTOAOYLOTH Kal o€ pia eAeUBepn emtoixia mpila.

0 opnTOG UTTOAOYLOTAG 0Ag TPOYOJOTEITAL TWPA AT TOV PHETACXNHATIOTH TOU
@opnToU UTOAOYIOTH Kat QopTileTal n prmatapia Tou gopntou UTTOAOYLOTH 0ag.
AmnoAaUote ™ xprion tou @optiotn Conceptronic universal notebook
adapter!




PORTUGUES

Conceptronic CNB65

1. Resumo do produto
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Ficha de entrada CA para ligar o cabo de alimentacao

ao transformador para computador portatil.
Conector para uma das fichas adaptadoras do

A. Entrada CA:

B. Ponta do conector: computador portatil incluidas com o transformador do
computador (19V-3.42A / 15V-4A).
C Luz de Indica o estado de alimentacdo do transformador
i Alimentacao: para computador portatil.

ATENCAO: Este transformador para computador portatil s6 pode ser usado para
portateis de 15V~19V! Se o seu computador portatil utilizar uma tensao
diferente, pode danifica-lo com este transformador!

2. Instalacdo tilizacao

o Seleccione uma das fichas adaptadoras incluidas com o seu transformador para
computador (12 Tips).

e Ligue a ficha adaptadora a ponta do conector do transformador para
computador portatil.

e Ligue o cabo do transformador com a ficha adaptadora a entrada CC
do seu computador portatil.

e Ligue o cabo de alimentagéo a entrada CA do transformador para portatil e a
uma tomada livre.

0 seu computador portatil esta agora a ser alimentado pelo transformador para
portatil e a bateria do seu computador esta a ser carregada.

Aproveite bem o seu carregador Conceptronic universal notebook
adapter!




PYCCKUI

Conceptronic CNB65

1. Ucnonb3oBaHMe npoAyKTa

Ne OnucaHue

Bxon
A. nepemMeHHoro
TOKa:

BX0AHOM pasbem AN NOAKMOYEHUA Kabens nuTaHua
ajantepa NUTaHUA K CETU NEePEMEHHOTo ToKa.

B LLITeKEDHBIN DazbeM: Pa3zbem A1 0AHOrO M3 LUTEKEPOB HOYTOYKa B KOMIJIEKTE
. p! p :
ajjanTepa NuMTaHUA HoyToyKa (19V-3.42A / 15V-4A).

C UnankaTtop
i NUTaHMA:

CTaTyC NUTaHUA Ha ajanTepe NUMTaHuA HOyTﬁyKa.

BHUMAHME: JlaHHbIM aganTep NUTaHUA NpejHa3HaueH TOJIbKO AJ1A HOYTGYKOB C
HanpsaxeHuem nutaHua 15 ~19 B. Ecam B HOyTGYKe MCnonb3yeTcs Apyroe
Hanpa)KeHue NMTaHuA, MICNoJib30BaHME JaHHOro aganTepa NUTaHUA
MOXeT NpUBECTHU K MOBPENKAEHUIO HOYTOYKa!

2. YcraHOBKa & uMcnoJsib3oBaHue

o BbiGepuTe oAuH M3 12 LUITEKEPOB M3 KOMM/IEKTa ajanTepa NUTaHua Ans
HOYTOYKa.

o [logk/oumnTe LWITEKEP K LUTEKEPHOMY pasbeMy ajantepa nMTaHWA HoyToyKa.

o [logknounTe Kabesb ajantepa NUTaHMs C NOAKIIOYEHHBIM LUTEKEPOM KO BXOAY
DC (NOCTOSAHHbBIM TOK) HOYT6YKa.

o [ogknoumnTte Kabesib MUTaHUA K BXOAHOMY pasbemy afantepa nuraHua 1 K
CBOGOJHOM pO3€eTKe NUTAHMS.

Tenepb HOYTOYK NUTaeTCA Yepes aganTep nNuMTaHus, a 6aTapes HOyTOyKa
3apsaercs.

Mony4alime ydosgosibcmaue om ucno/sb3o8aHusa Conceptronic
universal notebook adapter!
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1. Przeglad produktu
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cens Potaczenie wejscia pradu zmiennego stuzy do
Wejscie pradu . o
A. Zmiennego: podtaczenia kabla zasilajacego do adaptera komputera
Zmiennego: notebook.
Ztacze jednej z koncowek komputera notebook,
B. Ztacze bolcowe: dostarczonych z adapterem komputera notebook. (19V-
3.42A / 15V-4A).
Dioda LED . S
C. Zasilania: Wskazuje stan zasilania adaptera komputera notebook.
OSTRZEZENIE: Ten adapter komputera notebook moze by¢ uzywany wytacznie do

komputerow notebook 15V~19V! Jesli komputer notebook
wykorzystuje inne napiecie, uzycie adaptera moze spowodowac
uszkodzenie komputera notebook!

2. Instalacji & stosowanie

o Wybierz jedna z 12 koncowek dostarczonych z adapterem komputera notebook.

e Podtacz koncowke do ztacza bolcowego adaptera komputera notebook.

o Podtacz kabel adaptera komputera notebook z zatozona koncowka, do gniazda
wejscia pradu statego komputera notebook.

o Podtacz kabel zasilajacy do wejscia pradu zmiennego adaptera notebook i do
wolnego gniazda Sciennego.

Komputer notebook jest teraz zasilany przez adapter sieciowy i tadowana jest
bateria komputera notebook.

Rozpocznij uzywanie z kamery Conceptronic universal notebook
adapter!




